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KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2016/1237,
18. mai 2016,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EL)
nr 1308/2013 impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise
eeskirjade osas ja Euroopa Parlamendi ja noukogu méirust (EL)
nr 1306/2013 selliste litsentside puhul esitatud tagatiste vabastamist
ja kaotamist Kkisitlevate eeskirjade osas, muudetakse komisjoni
médrusi  (EU) nr 25352001, (EU) nr 1342/2003, (EU)
nr 2336/2003, (EU) nr 951/2006, (EU) nr 341/2007 ja (EU)
nr 382/2008 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni midrused
(EU) nr 2390/98, (EU) nr 1345/2005, (EU) nr 376/2008 ja (EU)
nr 507/2008

(EMPs kohaldatav tekst)

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Moisted

Kiesolevas midruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,litsents” — konkreetse kehtivusajaga elektrooniline voi paberkandjal
dokument, mille kohaselt on selle omanikul digus ja kohustus tooteid
importida vdi eksportida;

b) ,.teade pdllumajandustoodete impordi- ja ekspordilitsentside kohta™ —
iiksikasjalik teave impordi- vdi ekspordilitsentsi kohta ja andmed,
mis margitakse litsentsitaotlusele ja litsentsile, nagu on avaldatud
Euroopa Liidu Teataja C-seerias (1).

Artikkel 2

Juhud, mil litsents on noutav

1. Impordilitsents tuleb esitada jirgmiste toodete kohta:

a) lisa I osas loetletud tooted, kui need on deklareeritud vabasse ring-
lusse lubamiseks kdigil muudel tingimustel peale tariifikvootide, kui
konealuses osas ei ole sitestatud teisiti;

b) tooted, mis on deklareeritud vabasse ringlusse lubamiseks selliste
tariifikvootide alusel, mille haldamisel kohaldatakse kas iiheaegse
labivaatamise meetodit vOi tavapérast/uute taotlejate meetodit, nagu
on osutatud médruse (EL) nr 1308/2013 artikli 184 16ike 2 punktides
b ja c, vdi nende kombinatsiooni vdi mdnda muud asjakohast
meetodit;

c¢) tooted, mille puhul lisa I osas viidatakse sellele sittele, kui tooted
deklareeritakse vabasse ringlusse lubamiseks selliste tariifikvootide

(") Teade impordi- ja ekspordilitsentside kohta (ELT C 278, 30.7.2016).
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alusel, mille haldamisel kohaldatakse miéruse (EL) nr 1308/2013
artikli 184 15ike 2 punktis a osutatud saabumise jarjekorras teenin-
damise pdhimdtet;

d) lisa I osas loetletud tooted, kui need on deklareeritud vabasse ring-
lusse lubamiseks litsentsidega hallatava sooduskorra alusel;

e) tooted, mis on holmatud ekspordilitsentsi kasutatava vélistootlemis-
protseduuriga ja mis on lisa I osa punktis A voi B loetletud tootena
vabasse ringlusse lubamiseks tagasi toodud;

f) tooted, mis on deklareeritud vabasse ringlusse lubamiseks médruse
(EL) nr 1308/2013 artikli 185 alusel imporditollimaksu vihendamise
korral.

2. Ekspordilitsents tuleb esitada jairgmiste toodete kohta:
a) lisa I osas loetletud tooted;

b) liidu tooted, mille kohta tuleb esitada ekspordilitsents, et tooted saaks
vastu votta liidu vdi kolmanda riigi hallatava, selliste toodete jaoks
konealuses riigis avatud kvoodi alla;

¢) jargmised lisa II osas osutatud eksporditavad liidu tooted:
i) tooted, mis on hdlmatud seestootlemise tolliprotseduuriga;

il) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maééruse (EL) nr 510/2014 (')
IIT lisas pdhitoodetena loetletud tooted, mis on hdlmatud viélis-
tootlemise tolliprotseduuriga;

iii) tooted, mille puhul ndutakse impordi- voi eksporditollimaksu
summa sisse voi seda vdhendatakse, nagu on sétestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maééruse (EL) nr 952/2013 (?) III jaotise
3. peatiiki 3. jaos, ja mille suhtes ei ole 10plikku otsust veel
tehtud.

Artikkel 3

Juhud, mil litsentsi ei nouta

1. Litsentsi ei nduta ja seda ei viljastada ega esitata jargmistel
juhtudel:

a) vabasse ringlusse lubamine vdi mittekaubanduslikku laadi toodete
eksport, nagu on sdtestatud noukogu méidruse (EMU)
nr 2658/87 (%) I lisa esimese osa II jao punkti D alapunktis 2;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta médrus (EL)
nr 510/2014, millega ndhakse ette pdllumajandustoodete tootlemisel saadud
teatavate toodetega kauplemise kord ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
midrused (EU) nr 1216/2009 ja (EU) nr 614/2009 (ELT L 150, 20.5.2014,
Ik 1).

(®>) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta méidrus (EL)
nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269,
10.10.2013, 1k 1).

(®) Noukogu 23. juuli 1987. aasta mairus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statisti-
kanomenklatuuri ning {ihise tollitariifistiku kohta (EUT L 256, 7.9.1987,
Ik 1).
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b) juhud, mil vabastus imporditollimaksudest, eksporditollimaksudest ja
aluslepingu artikli 207 alusel vastuvdetud meetmetest antakse vasta-
valt ndukogu méiruse (EU) nr 1186/2009 (');

c) vabasse ringlusse lubatavate toodete kogused voi eksporditavad
kogused, mis ei iileta lisas sétestatud koguseid;

d) maiiruse (EL) nr 952/2013 VI jaotise 2. peatiiki 1. jao kohaselt taga-
sitoodud kaubana vabasse ringlusse lubatavad tooted;

e) tooted, mille puhul reekspordideklaratsiooni heakskiitmise ajal esitab
deklarant tdendi, et imporditollimaksu tagasimaksmist vdi vdhenda-
mist kisitlev soodne otsus selliste toodete suhtes on tehtud méairuse
(EL) nr 952/2013 TII jaotise 3. peatiiki 3. jao kohaselt.

Erandina esimese 16igu punktidest b ja ¢ ndutakse litsentsi, kui vabasse
ringlusse lubatakse voi eksporditakse sooduskorra alusel, mille rakenda-
mine sdltub litsentsi olemasolust.

Esimese 10igu punkti ¢ kohaldamisel arvutatakse iihe litsentsiga
holmatud kogus selliselt, et see sisaldaks koiki vabasse ringlusse luba-
tavaid voi eksporditavaid koguseid, mis on seotud sama logistikatoi-
minguga.

2. Eraisikutelt voi nende tihendustelt ei nduta ekspordilitsentsi ja seda
ei viljastata ega esitata, kui on tegemist kaubasaadetistega, mis on ette
ndhtud tasuta humanitaarabina jaotamiseks kolmandates riikides, kui
niisugused saadetised on juhuslikku laadi, koosnevad erinevatest toode-
test ega iileta 30 000 kg veovahendi kohta. Nendele tingimustele mitte-
vastavate toiduabi operatsioonide puhul tuleb litsents esitada vastavalt
kdesolevale médrusele ja rakendusméérusele (EL) 2016/1239.

Artikkel 4

Tagatis

1. Litsentsi saamiseks tuleb esitada tagatis, vélja arvatud lisas kind-
laks médratud juhtudel.

2. Litsentsitaotluse esitamisel peab taotleja esitama tagatise, mis peab
litsentsi viljastavale asutusele olema kéttesaadav hiljemalt kI 13.00
Briisseli aja jdrgi taotluse esitamise pédeval.

3. Tagatist ei nouta juhul, kui tagatise kiinnis on 100 eurot voi
viahem.

Selleks arvutatakse tagatise summa nii, et see hdlmaks kdiki koguseid,
mis tulenevad sama logistikatoiminguga seotud kohustustest.

(") Noukogu 16. novembri 2009. aasta méiirus (EU) nr 1186/2009, millega
kehtestatakse  ithenduse tollimaksuvabastuse siisteem (ELT L 324,
10.12.2009, 1k 23).



02016R1237 — ET — 29.10.2017 — 001.001 — 5

4.  Tagatist ei nduta, kui taotleja on kas:
a) avalik-0iguslik asutus, mis tdidab riigiasutuse iilesandeid, voi

b) eradiguslik asutus, mis tdidab punktis a nimetatud tlesandeid liik-
mesriigi kontrolli all.

5. Tagatis, mis esitati koguse kohta, millele ei véljastatud litsentsi,
vabastatakse viivitamata.

Artikkel 5
Oigused ja kohustused, lubatud hilve

1.  Impordi- v&i ekspordilitsents annab oOiguse ning sellest tuleneb
vastav kohustus lubada vabasse ringlusse voi eksportida litsentsiga
holmatud tootekogused litsentsi kehtivusaja jooksul vastavalt rakendus-
médruse (EL) 2016/1239 artikli 7 1dikele 1.

2. Vabasse ringlusse lubamise vdi ekspordi tollideklaratsiooni esitab:

a) litsentsi omanik, kellele on osutatud rakendusmédruse (EL)
2016/1239 1 lisas sitestatud niidise kohaselt koostatud litsentsi
lahtris 4 (edaspidi ,,litsentsiomanik®);

b) punktis a osutatud litsentsindidise 6. jaos nimetatud diguste iilevotja
vOi

¢) midratud tolliesindaja, kes tegutseb litsentsiomaniku voi diguste
iilevotja nimel, nagu on ette ndhtud mairuse (EL) nr 952/2013 artik-
liga 18, ja kes tépsustab tollideklaratsioonis, et litsentsiomanik voi
oiguste iilevotja on isik, kelle nimel 1dikes 1 osutatud kohustus
voetakse.

3. Kui see on vastavate liidu digusaktidega ette néhtud, vdib vabasse
ringlusse lubamise vdi eksportimise kohustus sisaldada kohustust lubada
vabasse ringlusse tooted litsentsil margitud riigist voi riikide riihmast
voi eksportida tooted litsentsil méargitud riiki voi riikide riihma.

4. Kohustus lubada vabasse ringlusse voi eksportida loetakse tdide-
tuks, kui litsentsil mérgitud tildkogusele on tehtud tollivormistus asja-
kohase menetluse kohaselt. Selleks kohaldatakse litsentsil mérgitud
koguse suhtes positiivset vOi negatiivset hélvet vastavalt rakendusmaa-
ruse (EL) 2016/1239 artiklile 8.

5. Positiivset hidlvet ei kohaldata, kui impordilitsentsil mérgitud
kogus on samaviddrne ekspordidokumendil mérgitud kogusega, kuna
sellega toendatakse, et toode vastab oma kvaliteedi, sordi voi omaduste
poolest sooduskohtlemise tingimustele, nagu on ette ndhtud asjaomase
rahvusvahelise lepinguga.

Kui impordilitsents on ndutav tariifikvoodi alusel, lubatakse impordilit-
sentsil mérgitud kogust positiivse hidlbe ulatuses iiletav kogus vabasse
ringlusse sama litsentsi alusel, mille suhtes kohaldatakse kokkuleppelist
tollimaksumaéra.
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Artikkel 6

Uleandmine

1. Litsentsidest tulenevad kohustused ei ole iileantavad. Kui ei ole
sétestatud teisiti, voib litsentsiomanik litsentsidest tulenevaid digusi
litsentsi kehtivusaja jooksul iile anda.

2. Litsentsist voi selle véljavottest tulenevad digused voib iile anda
vaid tihele diguste iilevotjale ja selliste koguste ulatuses, mida ei ole
veel litsentsile vai selle viljavottele kantud.

3. Oiguste iileandmist taotleb litsentsiomanik originaallitsentsi viljas-
tanud asutuselt.

4. Oiguste iilevotjad ei voi digusi omakorda edasi anda, ent vdivad
need tagastada litsentsiomanikule. Oiguste tagastamine litsentsiomani-
kule on seotud kogustega, mis ei ole veel litsentsile voi selle véljavottele
kantud. Litsentsi viljastav asutus mérgib Oiguste tagastamise vastavalt
pdllumajandustoodete impordi- ja ekspordilitsentse kisitlevale teatele.

5. Oiguste iileandmine voi litsentsiomanikule tagastamine joustub
alates litsentsi viljastava asutuse kinnitatud kuupéevast.

Artikkel 7

Tagatiste vabastamine ja tagatisest ilmajiimine

1.  Komisjoni delegeeritud méadruse (EL) nr 907/2014 (') artikli 24
16ike 2 kohane tagatise vabastamine voib toimuda osaliselt ja proport-
sionaalselt toodete kogustega, mille puhul on esitatud tdend importimise
voi eksportimise kohustuse tditmise kohta. See kogus ei vdi olla
viiksem kui 5 % litsentsil mérgitud iildkogusest.

Kui imporditud voi eksporditud kogus on viiksem kui 5 % litsentsil
margitud kogusest, jaddakse tagatisest tdielikult ilma.

2. Kaotatud tagatise osa arvutamiseks arvab litsentsi védljastav asutus
vajaduse korral maha artikli 5 1dikes 4 osutatud lubatud hélbele vastava
summa.

3. Juhul kui litsentsi viljastav asutus loobub tagatise esitamise
ndudest, kui tagatissumma on viiksem kui 500 eurot, nagu on sétestatud
delegeeritud mairuse (EL) nr 907/2014 artikli 18 1dikes 2, makstakse
tagatisest kaotatud summaga vordne summa asjaomasele poolele 60
pdeva moddumisel pérast litsentsi kehtivusaja 10ppemist.

4.  Litsentsi viljastav asutus vabastab kogu tagatise, kui tagatise
summa, mida ei tuleks tagastada, on kuni 100 eurot antud litsentsi
kohta.

(") Komisjoni 11. miértsi 2014. aasta delegeeritud méidrus (EL) nr 907/2014,
millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrust (EL)
nr 1306/2013 makse- ja muude asutuste finantsjuhtimise, raamatupidamisar-
vestuse kontrollimise ja heakskiitmise, tagatiste ja euro kasutamise osas (ELT
L 255, 28.8.2014, 1k 18).
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Artikkel 8
Teated

Kooskdlas médruse (EL) nr 1308/2013 artikli 223 1dike 3 kohaselt
vastuvoetud rakendusaktis kehtestatud iiksikasjalike tingimustega
teatavad liikmesriigid komisjonile jargmist:

a) viljaantud asenduslitsentsid vastavalt rakendusmiédruse (EL)
2016/1239 artikli 15 lodikele 5;

b) véddramatu jou juhud vastavalt rakendusmédiruse (EL) 2016/1239
artikli 16 1dikele 3;

c) secoses kanepiga vastuvoetud sitted, mddratud karistused ja kontrol-
limise eest vastutavad pddevad asutused vastavalt rakendusmééruse
(EL) 2016/1239 artikli 17 1dikele 2;

d) secoses kiilislauguga B-litsentsidega hdlmatud kogused vastavalt
rakendusmééruse (EL) 2016/1239 artiklile 18;

e) seoses etiililalkoholiga viljaantud impordilitsentsid vastavalt raken-
dusmédruse (EL) 2016/1239 artiklile 19;

ea) seoses riisiga kogused vastavalt rakendusmédruse (EL) 2016/1239
artiklile 19a;

f) rikkumised vastavalt rakendusmidruse (EL) 2016/1239 artikli 20
l16ikele 2;

g) ametiasutused, kellele saadetakse litsentsitaotlused ja kes vastutavad
litsentside vdi asenduslitsentside vdljaandmise eest vastavalt raken-
dusmédruse (EL) 2016/1239 artikli 20 1dikele 3;

h) ametlike pitserite ndidised ja vajaduse korral ka reljeefpitserite
ndidised vastavalt rakendusméddruse (EL) 2016/1239 artikli 20
16ikele 4.

II PEATUKK

VALDKONDLIKUD ERISATTED

Artikkel 9
Harilik kanep

1. Kéesoleva méairuse lisa I osa jagudes C, D ja G loetletud kanepi-
toodete vabasse ringlusse lubamiseks tuleb esitada impordilitsents vasta-
valt komisjoni poolt rakendusmaéruse (EL) 2016/1239 I lisas sétestatud
ndidisele (,,impordilitsents AGRIM®).

Litsents véljastatakse iiksnes juhul, kui selle liikmesriigi péddevatele
asutustele, kus kanepitooted vabasse ringlusse lubatakse, on piisavalt
tdoendatud, et koik méddruse (EL) nr 1308/2013 artikli 189 loikes 1 ja
kédesolevas maéiruses sitestatud tingimused ning asjaomase liikmesriigi
madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 189 1dike 2 kohaselt kehtestatud
nduded on tdidetud.
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2. Litsentsitaotlus peab sisaldama teavet, mis on kooskolas pdlluma-
jandustoodete impordi- ja ekspordilitsentse kisitlevas teates antud juhis-
tega kanepitoodete kohta.

Liikmesriigid voivad kehtestada litsentsi taotlemise, véljastamise ja
kasutamisega seotud tdiendavad nouded, nagu on osutatud miéruse
(EL) nr 1308/2013 artikli 189 1dikes 2.

3. Mairuse (EL) nr 1308/2013 artikli 189 1dike 1 punkti ¢ kohalda-
misel kehtestab asjaomane litkmesriik muuks otstarbeks kui kiilvamiseks
ette ndhtud kanepiseemnete importijate heakskiitmise korra. Nimetatud
kord holmab heakskiitmise tingimuste madratlemist, kontrolle ja eeskir-
jade eiramise korral kohaldatavaid karistusi.

4. Lisa I osa G jaos osutatud muuks otstarbeks kui kiilvamiseks
ettendhtud kanepiseemnete vabasse ringlusse lubamisel véljastatakse
impordilitsents liksnes juhul, kui heakskiidetud importija kohustub liik-
mesriikide poolt méératletud ajavahemiku jooksul ja tingimustel esitama
litkmesriigis asjaomaste toimingute kontrollimise eest vastutavatele
padevatele asutustele dokumendid, millega tdendatakse, et vihem kui
12 kuu jooksul alates litsentsi véljastamise kuupdevast on litsentsiga
holmatud kanepiseemned ldbinud iihe jérgmistest toimingutest:

a) sellisesse seisukorda viimine, mis vélistab kiilvamiseks kasutamise;

b) segamine muude seemnetega kui kanepiseemnetega loomatoidu saa-
miseks, kusjuures kanepiseemnete kogus moodustab teraviljasegust
kas kuni 15% voi heakskiidetud importija pohjendatud taotluse
korral erandjuhtudel kuni 25 %;

c¢) eksport kolmandasse riiki.

Kui osa litsentsiga holmatud kanepiseemnetest ei ole 12 kuu jooksul
labinud tihte esimeses 10igus osutatud toimingut, voib liikkmesriik heaks-
kiidetud importija pdhjendatud taotluse korral seda tdhtaega iithe voi
kahe kuuekuulise ajavahemiku vdrra pikendada.

Toimingud 1dbi viinud ettevotjad koostavad esimeses 1digus osutatud
dokumendid, mis sisaldavad vdhemalt jargmisi andmeid:

a) ettevotja nimi, tdielik aadress, liikkmesriik ja allkiri;

b) esimeses 10igus sétestatud tingimustele vastava ldbiviidud toimingu
kirjeldus ja toimingu ldbiviimise kuupéev;

¢) toimingu ldbinud kanepiseemnete kogus kilogrammides.

Iga asjaomane liikmesriik kontrollib oma territooriumil teostatud,
esimeses 10igus osutatud toimingutega seotud dokumentide digsust
riskianaliilisi alusel.

5. Erandina artikli 6 15ikest 1 ei vdi kanepi impordilitsentsidest tule-
nevaid digusi teisele isikule iile anda.
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Artikkel 10

Kiiiislauk

1. LisaI osa E ja F jaos loetletud kiilislaugu impordilitsentse nime-
tatakse B-litsentsideks.

2. Taotlejad voivad esitada B-litsentside taotlused iiksnes litsentsi
viljastavale asutusele oma asukohaliikmesriigis, kus nad on kdibemak-
sukohustuslastena registreeritud.

3.  Erandina artikli 6 15ikest 1 ei vdi B-litsentsidest tulenevaid digusi
teisele isikule iile anda.

Il PEATUKK

MUUDATUSED, KEHTETUKS TUNNISTAMINE, ULEMINEKU- JA
LOPPSATTED

Artikkel 11

Miiruste (EU) nr 25352001, (EU) nr 1342/2003, (EU)
nr 2336/2003, (EU) nr 951/2006, (EU) nr 341/2007 ja (EU)
nr 382/2008 muudatused

1. Jdetakse vilja jargmised sitted:
a) miiruse (EU) nr 2535/2001 artiklid 20, 21 ja 22;

b) miiruse (EU) nr 1342/2003 artikli 6 15ike 1 punkt a, artikli 8 1dige 2,
artikli 9 16iked 1 ja 2, artikli 12 punkt a ja artikkel 16;

¢) mairuse (EU) nr 2336/2003 artiklid 5 ja 7;

d) miiruse (EU) nr 951/2006 artiklid 4c, 4d ja de, artikli 5 1dige 1,
artiklid 7 kuni 7f, artikkel 8a, artiklid 9 ja 10, artikli 11 16ike 1
punkt a ja 1dige 2, artikkel 12a, artikli 17 15ige 1 ja artikli 18 1oige 1;

e) miiruse (EU) nr 341/2007 artikli 5 1ige 1, artikli 5 1dike 2 teine
16ik ning artiklid 13 ja 14,

f) mairuse (EU) nr 382/2008 artikkel 2, artikli 5 1diked 1 ja 2, artikli 6
16iked 1 ja 2, artikkel 7 ning artikli 8 16iked 1 ja 2.

2. Loiget 1 kohaldatakse jatkuvalt asjaomaste médruste alusel vilja

antud litsentside suhtes.

Artikkel 12

Kehtetuks tunnistamine

Miirused (EU) nr 2390/98, (EU) nr 1345/2005, (EU) nr 376/2008 ja
(EU) nr 507/2008 tunnistatakse kehtetuks.

Kuid

— konealuseid maédrusi kohaldatakse jétkuvalt asjaomaste mééruste
alusel vilja antud litsentside suhtes ning
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— mairuse (EU) nr 376/2008 artikli 34 15diget 10 kohaldatakse jitkuvalt
kuni médruse (EL) nr 1308/2013 artiklite 186 ja 187 alusel vastu
voetud asjaomased oOigusaktid seoses tariifikvootidega muutuvad
kohaldatavaks.

Artikkel 13

Uleminekusitted

1.  Kéesolev médidrus ei mojuta kehtivusaja kohaldatavust ja tagatisena
esitatud summat seoses litsentsidega, mis ei ole aegunud 6. novembriks
2016.

2. Litsentsiomaniku taotlusel vabastatakse litsentsiga seotud tagatis,
kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) litsentsi kehtivusaeg ei ole 1dikes 1 osutatud kuupdeval 15ppenud,;

b) litsentsi ei nduta enam asjaomaste toodete cest alates 13ikes 1
osutatud kuupievast;

¢) litsentsi on 1dikes 1 osutatud kuupéeval kasutatud vaid osaliselt voi
ildse mitte.

Artikkel 14

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev médrus joustub seitsmendal pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Madrust kohaldatakse alates 6. novembrist 2016.
Artikli 11 1dike 1 punkti d kohaldatakse siiski alates 1. oktoobrist 2017.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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LISA

I OSA
LITSENTSIKOHUSTUS — IMPORDI PUHUL

Artikli 2 16ike 1 punktis a osutatud toodete nimekiri

A. Riis (mdédruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2 punkt b ja I lisa II osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Netokogused (1)

1006 20 Kooritud (pruun) riis, sh artikli 2 1dike 1 punktis ¢ osutatud tariifikvootide 1000 kg
alusel imporditud tooted

1006 30 Poolkroovitud voi kroovitud riis, poleeritud voi poleerimata, glaseeritud 1000 kg
voi glaseerimata, sh artikli 2 18ike 1 punktis ¢ osutatud tariifikvootide
alusel imporditud tooted

1006 40 00 | Purustatud riis, sh artikli 2 1dike 1 punktis ¢ osutatud tariifikvootide alusel 1000 kg
imporditud tooted

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 1dike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel voi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel imporditavate toodete suhtes.

B. Suhkur (mééruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 1dike 2 punkt ¢ ja I lisa III osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Netokogused (1)

1701 Koik tooted, mida imporditakse muudel soodustingimustel kui tariifikvoo- (—)
tide alusel (3), (%)

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 1dike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel voi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel imporditavate toodete suhtes.

(?) Impordilitsentsi esitamise kohustus kehtib kuni 30. septembrini 2017.

(®) Vilja arvatud ndukogu 16. juuni 2014. aasta otsuses 2014/492/EL (iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergia-
tthenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt poolt Moldova Vabariigi vahelisele assotsieerimislepingule Euroopa Liidu nimel
allakirjutamise ja selle ajutise kohaldamise kohta) (ELT L 260, 30.8.2014, 1k 1) osutatud CN-koodi 1701 99 10 alla kuuluva,
Moldova Vabariigist périt soodussuhkru impordi ja ndukogu 16. juuni 2014. aasta otsuses 2014/494/EL (iihelt poolt Euroopa
Liidu ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt poolt Gruusia vahelisele assotsieerimislepingu
Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta) (ELT L 261, 30.8.2014, 1k 1) osutatud CN-koodi
1701 alla kuuluva, Gruusiast périt soodussuhkru impordi puhul.

(—) Litsents on ndutav mis tahes koguste puhul.

C. Seemned (madruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2 punkt e ja I lisa V osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Tagatis Netokogused (")

1207 99 20 | Kiilvamiseks ettendhtud kanepisortide seemned ® (—)

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 1dike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel vdi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel imporditavate toodete suhtes.
(%) Tagatist ei nduta.
(—) Litsents on ndutav mis tahes koguste puhul.

D. Lina ja kanep (mdédruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 1dike 2 punkt h ja I lisa VIII osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Tagatis Netokogused (')

5302 10 00 | Harilik kanep, toores vdi leotatud ® (=)

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 15ike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel vdi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel imporditavate toodete suhtes.
(%) Tagatist ei nduta.
(—) Litsents on ndutav mis tahes koguste puhul.
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E. Puu- ja koogivili (médruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 1dike 2 punkt i ja I lisa IX osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Netokogused (1)

0703 20 00 Kiitislauk, vérske voi jahutatud, sh artikli 2 13ike 1 punktis ¢ osutatud (—)
tariifikvootide alusel imporditud tooted (%)

ex 0703 90 00 | Muud laugud, vérsked voi jahutatud, sh artikli 2 16ike 1 punktis ¢ (—)
osutatud tariifikvootide alusel imporditud tooted (%)

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 15ike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel vdi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel imporditavate toodete suhtes.
(?) Impordilitsentsi esitamise kohustus kehtib kuni 30. septembrini 2017.
(—) Litsents on ndutav mis tahes koguste puhul.

F. Toodeldud puu- ja koogiviljatooted (mdiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2 punkt j ja I lisa X osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Netokogused (1)

ex 0710 80 95 | Kiitislauk (?) ja suvi-porrulauk (Allium ampeloprasum) (toores voi (—)
eelnevalt aurutatud voi keedetud), kiilmutatud, sh artikli 2 16ike 1
punktis ¢ osutatud tariifikvootide alusel imporditud tooted (%)

ex 0710 90 00 | Koogiviljasegud, mis sisaldavad kiitislauku (?) ja/vdi suvi-porrulauku (—)
(Allium ampeloprasum) (toores voi eelnevalt aurutatud voi keedetud),
kiilmutatud, sh artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud tariifikvootide alusel
imporditud tooted ()

ex 071190 80 | Kiiislauk (%) ja suvi-porrulauk (Allium ampeloprasum), lihiajaliseks (—)
sdilitamiseks konserveeritud (nditeks gaasilise vadveldioksiidiga, sool-
vees, vaavlishapus vees vdi muus konserveerivas lahuses), kuid kohe
tarbimiseks kolbmatud; sh artikli 2 1dike 1 punktis ¢ osutatud tariifi-
kvootide alusel imporditud tooted (3)

ex 0711 90 90 | Koogiviljasegud, mis sisaldavad kiitislauku (?) ja/vdi suvi-porrulauku (—)
(Allium  ampeloprasum), lihiajaliseks sdilitamiseks konserveeritud
(nditeks gaasilise védveldioksiidiga, soolvees, védvlishapus vees voi
muus konserveerivas lahuses), kuid kohe tarbimiseks kolbmatud; sh
artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud tariifikvootide alusel imporditud
tooted (3)

ex 0712 90 90 | Kuivatatud kiiiislauk (%) ja suvi-porrulauk (4llium ampeloprasum) ning (—)
kuivatatud kodgiviljasegud, mis sisaldavad kiitislauku (%) ja/vdi suvi-
porrulauku (Allium ampeloprasum) tervelt, tiikeldatult, viilutatult,
purustatult voi pulbrina, kuid on muul viisil todtlemata, sh artikli 2
16ike 1 punktis ¢ osutatud tariifikvootide alusel imporditud tooted (%)

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 15ike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel voi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel imporditavate toodete suhtes.
(?) See hdlmab ka tooteid, kus sona ,kiiiislauk* on vaid kirjelduse iiks osa. Niisugused tingimused vdivad hdlmata, kuid ei piirdu
tihekiitinelise kiiiislaugu voi hobulauguga.
(®) Impordilitsentsi esitamise kohustus kehtib kuni 30. septembrini 2017.
(—) Litsents on ndutav mis tahes koguste puhul.
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G. Other products (Article 1(2)(x) and Section 1 of Part XXIV of Annex I to Regulation (EU) No 1308/2013)

CN-koodi

Kuvaus Vakuus

Net quantities (*)

1207 99 91

Hampunsiemenet, kylvamiseen tarkoitetut Q)

=

(") Enimméismédrit, joiden osalta todistusta ei 3 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti tarvitse esittdd. Ei sovelleta etuus-
jarjestelyjen osana tai todistuksin hallinnoiduissa tariffikiintidissd tapahtuvaan tuontiin.
(?) Vakuutta ei vaadita.
(—) Todistus vaaditaan kaikista maérista.

H. Pollumajanduslikku piritolu etiiiilalkohol (miaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 1dike 2 punkt u ja I lisa

XXI osa)

CN-kood

Kauba kirjeldus

Netokogused (1)

ex 2207 10 00 | Aluslepingu I lisas loetletud pdllumajandustoodetest saadud denaturee- 100 hl
rimata etiitilalkohol alkoholisisaldusega vihemalt 80 % mahust

ex 2207 20 00 | Aluslepingu I lisas loetletud pdllumajandussaadustest saadud denatu- 100 hl
reeritud etiiiil- jm alkohol, mis tahes alkoholisisaldusega

ex 2208 90 91 | Aluslepingu I lisas loetletud pdllumajandustoodetest saadud denaturee- 100 hl
rimata etiitilalkohol alkoholisisaldusega alla 80 % mahust

ex 2208 90 99 | Aluslepingu I lisas loetletud pdllumajandustoodetest saadud denaturee- 100 hl

rimata etiitilalkohol alkoholisisaldusega alla 80 % mahust

(') Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 16ike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel voi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel imporditavate toodete suhtes.

II OSA
LITSENTSIKOHUSTUS - EKSPORDI PUHUL

Artikli 2 16ike 2 punktis a osutatud toodete nimekiri

A. Riis (méiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 15ike 2 punkt b ja I lisa II osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Netokogused (1)
1006 20 kooritud (pruun) riis 500 kg
1006 30 poolkroovitud voi kroovitud riis, poleeritud voi poleerimata, glaseeritud 500 kg

vOi glaseerimata

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 1dike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel voi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel eksporditavate toodete suhtes.

B. Suhkur (méiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2 punkt ¢ ja I lisa III osa)

CN-kood Kauba kirjeldus Netokogused (1)
1701 Roosuhkur ja peedisuhkur ning keemiliselt puhas sahharoos tahkel 2 000 kg
kujul (3)
1702 60 95 Muud suhkrud kui laktoos, gliikoos, maltodekstriin ja isogliikoos, 2 000 kg

1702 90 95

tahkel kujul ja suhkrusiirupid, maitse- ja vérvainelisanditeta (%)
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CN-kood

Kauba kirjeldus

Netokogused (1)

2106 90 59

Ldhna- ja maitseainetega voi vérvilisandiga suhkrusiirupid, v.a isoglii-
koosi-, laktoosi- ja glitkoosisiirupid ning siirupid maltodekstriinist ()

2000 kg

(") Maksimumkogused, mille puhul vastavalt artikli 3 15ike 1 punktile ¢ ei ole vaja litsentse esitada. Ei kohaldata soodustingi-
mustel voi litsentsidega hallatavate tariifikvootide alusel eksporditavate toodete suhtes.
(%) Ekspordilitsentsi esitamise kohustus kehtib kuni 30. septembrini 2017.




